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Cuestion del Sihara Occidental

Informe del Secretario General

L. En su cuadragésino quinto periodo de sesiones, la Asanblea General aprobé
sin votacion, el 20 de novienbre de 1990, la resolucion 45/21 cuyo texto era
el  siguiente:

Habiendo examinado a fondo la cuestion del Sahara Cccidental,
Recordando el derecho inalienable de todos los pueblos a la libre

determnacion y a la independencia, de conformidad con los principios
enunciados en la Carta de las Naciones Unidas y en la resolucion 1514
(XV) de la Asanblea GCeneral, de 14 de dicienbre de 1960, en la que figura
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises vy
puebl os col oni al es,

Recordando su resolucion 44/88, de Il de dicienbre de 1989,
Recordando la resoluci6n AHG/Res.104 (X X) sobre el Sahaa
(ccidental 1/, aprobada por la Asanblea de Jefes de Estado y de Gobierno

de la Qganizacion de la Unidad Africana en su 19° periodo ordinario de
sesiones, celebrado en Addis Abeba del 6 al 12 de junio de 1983,

\ . , .,
1/ Para el kexto, véase la resolucion 38/40 de la Asanblea
General, parr. 1,
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Recordando también el acuerdo de principio dado el 3¢ de agosto de
1988 por el Reino de Marruecos y el Frente Popular para la Liberacion de

Sajyuia el-Hamra y de Ro de Qo a las propuestas conjuntas del Presidente
de fa Asanblea de Jefes de Estado y de (obhierno de |a Organizacién de la
Unidad Africana y del Secretario General de las Naciones Unidas
encanminadas & la celebracion de wun referéndum relativo a la libre
determnacion del pueblo del Sdhara (ccidental, organizado y  supervisado
por las Naciones Lhidas en colaboracion con la Qganizacion de la Unidad
Africana,

Recordando ademds la resolucion 621 (1988) del Consejo de Seguridad,
de 20 de septiembre de 1988, relativa a la cuestion del Sdhara Cccidental,

Observando con _satisfaccion el  nonbramiento, el 19 de enero de 1990,
del S. Johannes Manz conb Representante Especial del Secretario General
para el Sahara (Cccidental,

Hab' @0 examinado el capitulo pertinente del informe del Comté
Especial encargado de examnar la situacion con respecto a la aplicacion

de la Declaracion sobre la concesidér de la independencia a los paises vy
pueblos coloniales relativa al Sahara QCccidental 2/,

Habiendo examnado tanbién el informe del Secretario Ceneral 3/,

Reiterando su apoye al proceso de buenos oficios conjuntos iniciado
en Nueva York el 9 de abril de 1986 por el Presidente de la Asanblea de
Jefes de Estado y de (ohierno de la Cganizacion de la Uiidad Africana vy
el Secretario GCeneral de las MNaciones Unidas, con niras al logro de una
solucion justa y definitiva de la cuestion del Sahara Cccidental, de
conformdad con la resolucion AHG/Res.104 (X X) de la Asanblea de Jefes
de Estado y de Gobierno de |la Organizacién de la lhidad Africana y con la
resol uci 6n 40/50 de | a AsambleaGeneral, de 2 de dicienbre de 1985,

1. Toma nota con satisfaccidén del informe del Secretario General;
2. Reafirma que la cuestion del Sahara GCccidental es un problema
de descolonizacidén que debe resolverse sobre |la base del ejercicio, por

el pueblo del Sihara Qccidental, de su derecho inalienable a la libre
determinacion y a la independencia:

3. Acoge con satisfaccion el informe presentado por el Secretario
General  al  Consgjo de Seguridad sobre la situacion relativa al  Sahara
Qccidental 47, que el Consejo aprobd por unanimdad en su resolucion 658

(1990) de 27 de junio de 1990;

2/ A/s45/23 (parte M) y (parte VI)/Corr.1, cap. |IX
3/ A/45/644Yy Corr.l,

4/ 5/21360.
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4, Observa con reconocknrento el  desplazamento efectuado al
Sdhara Occidental y a los paises vecinos por la msion técnica encargada
de precisar los aspectos admnistrativos del plan bosquejado 5/ y de
obtener la informacion necnsaria para la preparacion de un informe
adicional del Secretario General al (Consejo de Seguridad, en el que
figure, en particular, una estimacion del costo de la Msion de las
Naciones hidas para el Referéndum del Sihara Cccidental:

5. Expresa_SU pleno respaldo a |o0s esfuerzos realizados por 81
Presidente en funciones de la Asanblea de Jefes de Estado y de Gobierno
de la Qganizacion de la Unidad Africana y el Secretario General de |as
Naciones Unidas para lograr una solucion justa y definitiva de la
cuestion del Sdhara Occidental, de conformdad con la resolucién 40/50 de
la Asamblea General;

6. Exhorta al Presidente en funciones de la Asanblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la Qganizacion de la Uidad Africana y al
Secretario General de las Naciones Unidas a que prosigan e intensifiquen
sus esfuerzos encamnados a resolver |os problemas pendientes a fin de
crear las condiciones necesarias para la celebracion de un referéndum
relativo a la libre determnacion del pueblo del Sihara Qccidental, sin
l[imtaciones admnistrativas ni mlitares, organizado Yy supervisado por
las MNaciones Uhidas en colaboracion con la Qganizacion de la Unidad
Africana:

7. Reafirma su conviccién de que el didlogo directo entre las dos
partes en el conflicto podria contribuir a la conclusion del proceso de
buenos oficios conjuntos en que estan enpefiados el Presidente en
funciones de la Asambea de Jefes de Estado y de CGobierno de |a
Qganizacion de la Unidad Africana y el Secretario General de las
Naciones  Lhidas, asi comb al restablecimiento de la paz en el Sahara
Qccidental 'y a la estabilidad y la seguridad de toda la region;

8. Reitera su llamamento al Reino de Mrruecos y al Frente
Popular para la Liberacién de Saguia el-Hama y de Rio de Qo para que
den pruebas de la cooperacion y la buena voluntad politica necesarias
para que culmne el proceso de paz a fin de lograr un arreglo rapido de
la cuestion del Sdhara Cccidental:

9. Pide al (onmté Especial encargado de examnar la situacién con
respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que continle exam nando
con carédcter prioritario la situacion en el Sihara Qccidental y que
informne al respecto a la Asanblea Ceneral em sSu cuadragésino sexto
periodo de Ssesiones:

10. Invita al Secretario General de la Qganizacion de la Unidad
Africana a que mantenga informado al Secretario General de 1las Naciones
Unidas de los progresos que se realicen en la aplicacion de las

5/ |lbid., parte II.
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deciniones de |a Organizacion de la Unidad Africana relativas al Sahara
Cccidental ;

.  Xnvita a Secretario General a que observe de cerca la
situacion en el Sihara (ccidental con niras a la aplicacion de la
presente resolucion y a que informe al respecto a la Asanblea General en
su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.”

2. B preaeute informe, que abarca el periodo conprendido entre el 13 de
octubre de 1990 y el 23 de octubre de 1991, se presenta de conformdad con 81
parrafo |l de la resolucién antes nmencionada.

3. Bl Secretario General ha proseguido su mision de buenos oficios sobre la
cuestion del Sahaca (ccidental juntamente con el Presidente de la Qganizaci 6n
de la Unidad Africana (CUA).

4, B 26 de febrero de 1991 el Secretario General 83 entreviaté en

Nueva York con el S. Bachir Mstafa Sayed, representante del Frente  Popul ar
para la Liberacién de Saguia el-Hamra y de R o de Oro (Frente POLISARIO), La
entrevista se desarrollé en el maco de las consultas que estaba celebrando el
Secretario Ceneral a loa efectos de presentar al Consejo de Seguridad wun
inforne sobre el Sdhara (ccidental 1/ de conformdad con |o dispuesto en el
parrafo 5 de la resolucion 658 (1990) del Consejo, de 27 de junio de 1990.

5. B Secretario General presenté al (Consejo de Seguridad em abril de 1991
su informe sobre la situacion relativa al Sihara Qccidental, que el Consejo
habia pedido en su resolucion 658 (1990). H infornme trataba todos |os
elementss principales del plan de ejecucion contenido en el inforne del
Secretario (eneral de 18 de junio de 1990 2/ y daba méas detalles sobre |as
necesi dades de personal y de recursos financieros de la Misiém de las Naciones
Unidas para 81 Referéndum del Sahara Qccidental (MNURSO. Después de eshozar
el calendario y el plan ae accion propuestos, el  Secretario General recomendd
que el Consejo de Seguridad decidiera autorizar el establecimento de la
MNJRSO y que el periodo de transicidn comenzara 16 semanas aproxi madanente
después de que la Asanblea General aprobara el presupuesto para la Msion.

6. B 29 de abril da 1991 el Consejo de Seguridad aprob6é por unanimdad |a
resolucion 690 (1991) en la que, entre otras cosas, expresaba Su apoyo tot.:l a
los esfuerzos del Secretario Ceneral en relacion con la organizacion vy
supervision por las NMNaciones Unidas, en cooperacion con la Qganizacion de la
Unidad  Africana, de un referéndum de libre determnacion del pueblo del Sdhara
Qccidental 'y pedia a Marruecoc Yy al  Frente PQLISARO que cooperaran plenanente
con el Secretario GCeneral con mras a la aplicacion del plan. Un la misma
resolucion el Consejo de Seguridad decidid tanbién establecer bajo su
autoridad una Msion de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara
Qccidental; asimismo, decidid que el periodo de transicidon conenzara, a mas
tardar, 16 semanes después <e la aprobacian por a Asanblea del presupuesto
pare la Msion

7. Afinales de mayo de 1991 e Secretario General visité Mrruecos y
Argelia donde tuvo oportunidad de examnar con los dirigentes de los dos
paises y con el Frente POLISARIO l|a ejecucion del plan aprobado por el Consejo
de  Seguridad.

/II'



A/46/589
Espafiol
Pagina 5

8. En el 27° periodo ordinario de sesiones de la Asanblea de Jefes de Estado
y de obierno de |la Organizacién de la Uhidad Africana, cel ebrado en Abudja,
Ngeria, el 3 de junio de 1991, el Secretario General se reuni6 con el
Presidente Ibrahim Babangida de Ngeria, entonces Presidente de la QUA para
examnar temas de interés comgn, incluida la cuestion del Sahara QCccidental.
B Secretario General celebro tanbién consultas con el S. Awed Salim
Secretario General de la QA

¢, Ea swudeclaracion inaugural de la Conferencia de Promesas de
Contribuciones al Prograna de Repatriacion para el Sanara (Cccidental,
celebrada en Gnebra el 13 de junio de 1991, el Secretario General reafirmo
que el prograna de rspatriacion, de cuya ejecucion se encargaria la Oficina
del Ato Comsionado de las MNaciones hidas para los Refugiados era ‘un
elemento politico esencial en las propuestas de solucion, sin el cual no
podria haber un referéndum justo e inparcial'*.

10,  En wuna carta de fecha 21 de junio de 1991 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad 37/, el Secretario General propuso el nonbramento del
Ceneral de Division Amand Roy, del Canada, como Comandante de |a Unidad
Mlitar de la MNRSQ H Presidente del Consejo de Seguridad comunico al
Secretario General el 24 de junio de 1991 que el Consejo aprobaba su
propuesta 4/.

[I. En una carta de fecha 3 de julio de 1991 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad 5s, el Secretario (eneral de [as MNaciones Uhidas propuso
que, tras conpletar sus consultas con las partes aportaran contingentes a la
Uhidad Mlitar de la Msion los siguientes paisess Argentina, Australia,
Austria, Bangladesh, Bulgaria, Canad4d, Cumygo, Checoslovaquia, China, FEgipto,
Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, GChana, Qecia, Qiinea,

Hondur as, India, Indonesia, |Irlanda, Italia, Kenya, Milasia, Nepal, Ngeria,
Pakistan, Per, Polonia, Reino unide de Gan Bretafia e Irlanda del MNorte,
Singapur, Suiza, Togo, Tlnez, Turquia, Unidon de Republicas Socialistas
Soviéticas y  Venezuel a.

122 B Presidente del Consejo de Seguridad comunic6 al Secretario General
medi ante carta de fecha 9 de julio de 1991 §/ que |0s miembros del Consejo de
Seguridad estabai de acuerdo en la conposicion de la Uinidad Mlitar de la
M NURSO.

13. H 24 de mayo de 1991 el Secretario General dirigio a Mrruecos y al
Frente PQLISARO sendas cartas idénticas proponiendo una fecha y hora
especificas para el comenzo formal de la cesacion del fuego. Mediante cartas
de fecha Il de junio de 1991 y 10 de junio de 1991, respectivanente, Marruecos
y el Frente PCQLISARO conmunicaron al Secretario General su aceptacion de la
propuesta de que la cesacion del fuego comensara formalnente el 6 de

septienbre de 1991 a la hora 06.00 GMT 2/.

14, H 9 de agosto de 1991 el Secretario General publicdé una declaracion en
1a que se mostraba profundanente preocupado por |os acontecimentos y |las
acciones mlitares que se habian producido en el Sahara Qccidental. En vista
del conpromso asumdo por anbas partes de abstenerse de cualquier acto que
pudiera dar lugar a hostilidades antes de |la cesacidn formal del fuego, el
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Secretario General exhortd a todos |0s interesados a que se abstuvieran de
cualquier accion que pudiera entradar riesgos para la actuacion de la MNURSO
o poner en peligro la tregua que habia existido hasta entonces.

15. Despuss de |as noticias de |a reanudacion de |las operaciones mlitares en
el Sahara Occidental, el Secretario General declaré tanbién en Gnobra el 27
de agosto de 1991 que Se hebia reunido con representantes de Marruecos y del
Frente POLISARIO y que confiaba en que seria posible Ilegar a wuna cesacion del
fuego el 6 de septienbre de 1991, con la cooperacion de las partes. H
Secretario Ceneral dijo tanbién que, tan pronto como entrara en vigor la
cesacion del fuego, las Naciones Unidas estarian presentes en el Sdhara
Qccidental 'y podrian  obtener su propia informacion sobre |0s  acontecim entos
en el rerri torio.

16, H 3 de septienbre de 1991, el Secretario Ceneral transmtio al
Presidente del Consejo de Seguridad una nota 8/ relativa a la aplicacion de la
cesacion del fuego en el Sdhara Cccidental. En la nota, el Secretario Generl
conunicaba que a partir del 6 de septienbre de 1991 se proponia despl egar
observadores mlitares para verificar la cesacion del fuego y de los actos de
hostilidad en 10 puestos de observacion seleccionados ecmo consecuencia de |os
acontecimentos recientes a lo largo de la frontera internacional. Entre los
funcionarios desplegados en ese contexto habria 240 personas, incluidos unos
100 mlitares.

17. En su respuesta al Secretario General, el 4 de septienbre de 1991, el
Presidente del Consejo de Seguridad indicé que 10s +wiembros del Consejo
aprobaban su accion y continuaban apoyando sus esfuerzos g/,

18. Tras su carta de 3 de septienbre de 1991 8/, el 13 de septienbre

de 1991 107 el Secretario General informd al Presidente del Consejo de que en
el mrco del despliegue de los observadores mlitares encargados de vtriiicar
la cesacion del fuego y de los actos de hostilidad en los |lugares indicados en
su anterior nota, habia decidido desplegar un centenar de observadores
mlitares suplenentarios, ademas del personal necesario para las funciones de
mando y control, apoyo logistico, conunicaciones, transporte aéreo y apoyo
médico. H 17 de septienbre de 1991 el Presidente del Consejo de

Seguridad 11, informd al Secretario General de que el Consejo estaba de
acuerdo con las nedidas que habia adoptado.

19. H Secretario General se ha seguido manteniendo en estrecho contacto con
el Presidente de |a Organizacion de |la Unidad Africana (OuUA) en relaci6n con
todos los aspectos de la cuestion del Sanara Qccidental. Tanbién ha
permanecido en contacto con las dos partes, personalnente o0 a través de sus
ayudantes de categoria superior, con objeto de acelerar la aplicacion de 31a
resolucion 690 (1991) del Consejo de Seguridad, de 29 de abril de 1991

20. Desde la aprobacion de la resolucion 690 (1991) del Consejo de Seguridad,
se ha creado la Msion de las Naciones Uhidas para el Referéndum del Sahara
CQceidental (MNURSO, que esta conpuesta de wunidades civiles, mitares y de
seguridad, para ayudar al Representrute Especial en todo lo relacionado con el
referéndum en particular su organizacion y realizacidn: |a Comisidn de
ldentificacion tanbién ha iniciado sus trabajos: Yy la cesacién del fuego
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oficial entre Marruecos y el Frente PCLISARIO entr6 en vigor el 6 de
septienbre de 1991

2. B 4 de octubre de 1991 el Secretario CGeneral se reuni6 en Nueva York con
el Presidente Ibrahim Babangida de Ngeria, que es el actual Presidente de |a
@QJ  Durante la reuni6n intercanbiaron opiniones sobre diversas cuestiones

i nternacional es importantes que interesan a la QJA y a las Naciones Unidas,
incluida la cuestién del Sahara Cccidental, E Secretario General tanbién se
reunid con el Secretario General de la CUA el 8 de octubre de 1991.

OBSERVACI ONES

22. De conformdad con las disposiciones del parrafo 2 del Articulo 12 de la
Carta de las Naciones Unidas y con el consentimento del Consejo de Seguridad,
el Ez¢retario Ceneral comunicé a la Asanblea General en su cuadragésinm sexto
periodo de sesiones las cuestiones relativas al mantenimento de la paz vy
seguridad internacionales de las que se esta ocupando el Consejo y las
cuestiones de las que el Consejo ha dejado de ocuparse (As46s479). Entre las
cuestiones relativas al mantenimento de la paz y la seguridad internacional es
que ha exanminado el Consejo de Seguridad desde que el Secretario Ceneral
informb a la Asanblea en su cuadragésino quinto periodo de sesiones estaba |a
de "La situacion del Sihara Occidental”.

23. Cono se desprende del presente informe el Consejo de Seguridad sigue
gjerciendo respecto de la situacion del Sdhara Cccidental las funciones que se
le asignan en la Carta de las Naciones Unidas.

24, De confornidad con el nandato que le confi6 el Consejo de Seguridad, el
Secretario General se propone presentar al Consejo de Seguridad un informe
sobre la marcha de la aplicacion del plan aprobado por el Consejo de
Seguridad, en el que incluird informacién detallada respecto de |os )
acontecimentos que se han producido desde que presenté al Consejo su Utino
informe sobre el particular.
Not as

1/ §/22464 y Corr.l,

27  8/21360.

3/ S/22734.

4s  §/22735.

5/ $/22771.

6/ S/22772.

77 \Véase §/22779.

87 §/23008.

9/  S5/23009.

10/ §/23043.

11/  S/23044.



